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AHHOTauums. Hactoswas ctatbs NocBsWeHa Takor Npobneme Kak S3blkoBas OpraHnsaums
CTPYKTYPHbIX KOMNOHEHTOB apryMeHTaumm B aHr N0si3bI4HOM NMONEMMYECKOM AMCKYpCe
neyaTtHbix CMW. YcTaHaBnmBaloTCA CTPYKTYPHBIE XapakTEPUCTMKM TaKOro KOMMOHEHTA
aprymMeHTaummn Kak apryMeHTbl, KOTOpble B MONEMUYECKOM ANCKYPCE MOTyT UMETb Kak
MPOCTYIO0 CTPYKTYPY, Tak U COCTOATb U3 HNOKOB.
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Vicnonb3oBaHne Taknx METOO0B Kak KOHTEKCTYaNlbHO-CUTYaTUBHbBIA 1 KONNYECTBEHHbI
aHanus, Metof (PyHKUMOHaNbHO-NparMaTn4yeckon NHTepnpeTaumm no3BonseT yCTaHOBUTb
A3bIKOBbIE XapaKTEPUCTMKIN TaKoro apryMeHTaTnBHOro 61oka kak umTtaTHbli 610K B
nonemMmyeckom guckypce nedatHbix CMU.

KnioueBble cnoBa: aprymeHTaums; apryMeHT; noieMn4ecknii ANCKypc; NpsiMOi LMTaTHbLIN
aprymMeHTaTuBHbIA 6/10K; KOCBEHHbIA LMTATHbIA apryMeHTaTuBHbIA 610K.
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Annotation. The present article is devoted to the study of such a problem as the language
organization of structural components of argumentation in the polemic discourse of printed
mass media written in English. Structural features of such a component of argumentation as
arguments, which can have a simple structure as well as consist of blocks in the polemic
discourse, have been singled out.

The use of such methods as contextual-situational and quantitative analyses, the method of
functional-pragmatic interpretation allows singling out the language characteristics of such an
argumentative block as the citation block in the polemic discourse of printed mass media.

Key words: argumentation; argument; polemic discourse; direct citation argumentative block;
indirect citation argumentative block.

BeepneHne. deHoOMEH aprymeHTaumm npusBnekan Kk cebe BHUMaHue ewe punococos
LOpesHero Kutasi u iuoun, 6onbwoe BHUMaHue yaensini emy Mpotarop n Cokpar, MnaTtoH n
ApucTtoTerns.

CunTaloT, 4TO BblAENEHME TEOPUM apryMEHTaLMN B CAMOCTOATENbHYO 06nacTb MCCNenoBaHNiA
6b1N10 AOCTUMHYTO COBMECTHBIMM YCUNMAMU PUNOCOCPOB, POPManbHbIX U HEGOPMabHbIX
NOrNKOB, aHaNMNTUKOB YCTHOW, MUCbMEHHOW 1 Pa3roBOPHOM peyun, a TakXe YCUIUsaMm y4yeHbilx,
3aHMMaBLKMXCs NpobnemMamm obLeHns, 4TO onpaBAbIBaAET CyLECTBOBAHNE BO BCE BPEMEHA
WHTepaucUMNNnHapHOro noaxona K nccnenoBaHMio oeHoMeHa aprymeHTauumun.
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MNpw nccnengoBaHUM NonemMmyeckoro auckypca nevatHolx CMU BHMMaHue obpawaeTcs K
aprymeHTaumm Ha TOM OCHOBaHWUW, YTO AaHHbIA MPUEM CNYXUT HE TONIbKO pPeLIeHunto
cTparermyeckux 3anad AMcKypca, Ho 1 peanuayeTt nparMaTnyeckyto qyHKUUIO NocnenHero.

B HacTosiwei ctatbe Mbl paccMaTpUBaeM apryMeHTaumo Kak KOMMIEKC SA3blIKOBbIX CPEACTB,
eaMHMLbl KOTOPOro NpeaHasHayveHbl Ans Toro, 4Tobbl yoeanTb apryMEHTUPYEMOro B
MPUEMNIEMOCTN MHEHUSI apryMEHTUPYIOLWEro, MOBNSTb HA BbIOOP anbTepHaTMB B NpoLecce
NPUHSATUS UM PELEHWNIA 1, KaK pe3ynbTarT, oka3aTb BO3AENCTBNE Ha ero noseaeHve. B xone
aprymMeHTaTMBHOIO BO3AENCTBNS B MONEMUYECKOM ANCKypce nevaTtHbix CMW Bo3HMKaeT
LNCKYCCUS, KOTOpas cnocobcTByeT COBMECTHOMY NMOWCKY PELEeHWiA co3aaBlueiics npobnemol 1
noaTBEPXAaeT peannsauuio BO3NENCTBMS UCCNeNyeMOro NoaeMmMyeckoro guckypea Ha
agpecara.

Llenb pa6oTbl. Hanbonee nonynspHoi knaccudpukaumein Yacten apryMeHTaunm SBnseTcs
cnepnyouwas knaccugukaums: Te3nc — aprymeHT — crnegcrsue [1, c. 49], koTopoi
NPUAEPXMBAEMCS 1N Mbl B HACTOSWEM NCCNEN0BAHMM, MOCKONbKY OHa AaeT Hanbonee 4eTkoe
npencTtasfieHne 0 CTPYKTYpe aprymeHTaumm n He neperpyxeHa BcromMoratebHbIMu
KOMMOHEHTAMU, KOTOPbIE OCNOXHSANN Obl BblAENEeHNEe Hanbonee 3Ha4YMMbIX apryMeHTaTUBHbIX
yacTtein. OgHako ManonccnenoBaHHbIM OCTAaEeTCs BONPOC O A3bIKOBOW penpeseHTaunmy yacTem
aprymeHtauumm B NosieMn4eckoM OUCKypce, MO3TOMY LieNbio HACToSWeN CTaTb ABNSETCS
yCTaHoBJ/IEHNe penepTyapa A3blkOBbIX CPEACTB BOM/OWEHNSA apryMeHTaTUBHOrO KOMMNOHEHTa
aHr noA3bI4HOro NofieMmny4eckoro guckypca nedatHoix CMU.

Matepuanbl u MeToAbl UCCnenoBaHus. bnaronaps MCNONbL30BAHUIO TakMX METOLOB
nccnenoBaHms Kak KOHTEKCTYalbHO-CUTYaTMBHbIA 1 KONMYECTBEHHBIA aHanma, MeTon
PYHKLMOHANbHO-NparMaTnyeckon nitepnpetaumm 6binu caenaHbl psag BbIBOAOB,
NO3BO/MBLINE YCTAHOBUTb CTPYKTYPHbIE 1 S3bIKOBblE 0COOEHHOCTU apryMeHTaTUBHOIO
KOMMOHEHTA B NMONEMNYECKOM AnNCKypce nedvatHbix CMU.

Pe3yanaTb| nccecnenoBaHNAa U Ux OﬁCV)K.IJ,BHVIe. PeyeBbiM cnocobom BblpaXeHun4
aprymeHtTaunm saBnseTcs TeKCT. Ecnn y4nTbiBaTb, YTO TEKCT — 3TO CO3HATE/IbHO
OpFaHM3OBaHHbIVI pe3ynbTat peyeBoro rnpouecca 1 4To Lenbto aprymeHTaTtTnBHOINro peyvyeBoro
npouecca sABnseTcs I'IO6Y)K,EI,9HVI9, TO B NOOOM TEKCTE C y4eTOM aprymMmeHTaTtmBHOro noaoxona
noTeHUunanbHO BO3MOXHO BblaEeNEeHNe apryMeHTaTunBHblIX CErMEHTOB, KaKOBbIMU ABNAKOTCA
Te3nc, aprymMeHTbl v crnencrsne

[2, c. 65].
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Kak nokasan aHanus, B gokasaTtenbCTBO NPMBOAMMOro Teaunca Ans NoNeMmyeckoro anuckypca
XapakTepHO MCMo/ib30BaHMe Kak OTAENbHbIX apryMEHTOB, Tak U LiefblX apryMeHTaTUBHbIX
6nokoB, T.e. NOCNenoBaTeNbHOCTER apryMeHToB. Icnonb30BaHne NnocneaHnx npuaaeTt
npobnemHol ctatbe 60nblyo yOeanTenbHOCTb, MOCKOBbKY KaX AblA OTAENbHbIA apryMeHT B
cocTaBe 6710ka No3BonsieT 6onee 0TYETNNBO YCTAHOBUTb CTEMEHb BAXHOCTU TOW UMW UHOWA
npobnemoi.

OnHWMM 13 TUNOB Takmx 6N10KOB B NONEMUYECKOM AUCKYPCE SBNSETCS LUTATHbIN
apryMeHTaTuBHbIN 6NOK.

Ero ocobeHHOCTb 3aKNI04aEeTCS B TOM, HTO OH COCTOMT U3 HECKONbKMX LMTAT N3BECTHbIX
Ntoaei, BblpaXXeHHbIX

npsmMoui

(13 %) nnn

KOCBEHHOW peybto

(10,1 %). PaccmoTpum npumep

MpsIMOro aprymeHTarnBHoro 61oka

Teauc — American officials <...> are now willing to speak <...>.

AprymeHTbl — Richard Holbrooke <...> says: «The concept of sanctions is nofl justl stilll
valid;l it’ s necessaryl <...>».1 «Whatl well werel tryingl tol do

<

>

Pl

recalled Gen. Brent Scowcroft <...>. As Albright put it to me, «I wish people understood!
<...>»[l Sanctions <...>»,she s
aid

y <«

are

a

blunt

instrument

<iuu>?

[D. Rieff].
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Ha Haw B3rnsm, Takoi Tvn uMTaTHOro aprymeHTaTuBHoro 6noka npeaocraBnset
BO3MOXXHOCTb MEPEK/IIOYNTLCS C BHYTPUTEKCTOBOW MHpOpPMaLIM HA BHETEKCTOBYIO U CTaTb
Y4aCTHMKOM peanbHOro ananora ¢ U3BeCTHbIMU NONNTUKaMU. TeM caMbiM agopekT
BO34ENCTBNS MOXET 0Ka3aTbCs CUIbHEE, YEM B Clly4ae C KOCBEHHbLIM LMTATHbIM 610KOM, B
KOTOPOM, Kak npegnonaraetcs, uMtara npowna obpaboTky aBTOpoM cTaTb, U MO3TOMY TaKOM
aprymeHTaTtumBHbIN 610K MeHee akcnpeccuBeH. Hanpumep: Teauc — In the schoolyard, <...>,
bullies tendl tol pickl on smaller or weaker children, often to assert control <...>.

ApryMeHTbl — <...> adult bullies in positions of power are already dominant, and they are
just as likely to pick on a strong subordinate as a weak one , how said
Dr. Gary Namie, director of the Workplace Bullying and Trauma Institute, an advocacy group
based in Bellingham, Wash.

Women

, Dr. Namie said,

are at least as likely as men to be the aggressors, and they are more likely to be targets

In leadership positions <...> this approach can be successful: Consider Vince Lombardi
and George Patton <...>. Bu
t most often

, Dr. Hornstein found not long ago,

managersi[ bullied][] subordinatesil forl0 thelU sheerll pleasurelll ofl exercising
power

[B. Carey].

Kak BMAHO 13 NpYBELEHHOrO BbIWE NPUMEPA, KOCBEHHbIN LMTATHbIA 610K N0 CBOMM
xapakTepuctukam npubnmxaetcs K pakTn4eckoMy apryMeHTaTnBHoMy 610Ky, KOTOPbIiA
OnuMCbIBaeT CywecTByowyo npobnemy. ['naBHbIM OTINYMEM B AHHOM Cryyae BbICTynaet
CCbIfika Ha aBTOPOB AaHHbIX aPryMEHTOB, yKa3aHne Ux UMeH 1 hamunmii, a NHoraa u MecT 1x
paboThbl ( director of the Workplace Bullying and
Trauma

Institute

an

advocacy

group

based

in
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Bellingham

Wash
).

K TpeTbeit pa3HOBMOHOCTM UMUTATHBIX apryMeHTaTUBHbIX ONIOKOB OTHOCUTCS CMeLaHHbI
(KOCBEHHO-MPsIMOU)

, KOTOpbI coyeTaeT B cebe aeMeHTbl ABYX NepBblX Pa3HOBUAHOCTEN AaHHOro Tuna
aprymeHTaTtuBHbIX 610K0B. Takoe coyeTaHne No3BonsieT natb bonee aetanbHoe onvucaHne
cylwecTBytower npobnemsbl. Mpn 3TOM, Kak NPaBuIo, Ha NEPBOM MECTE MAET NPSIMON LMTATHBbINA
aprymeHTaTuBHbI 610K, co3parowmini atMocgepy peanbHOro ananora, B KOTOpOM Mbl MOXEM
NPVHATL yyacTue. KocBeHHbI 610K BOCMOMHSET HEOOCTAOWY0 NHAOPMALIMIO, NMOSICHSET,
KOHKpeTuanpyerT, yTouHsaeT. Hanpumep:

Tesuc

A

s the war in Iraq recedes, the challenges of occupying and rebuilding the country seemll to grow
more daunting with every passing day. It is becoming clear, <...>.

AprymeHTtbl — As L. Paul Bremer lll, the civilian administrator of postwar Iraq,0] recentlyl saidl
ofl Hussein,] «Whilel his people were starving <...>». <...> the former
secretaryll ofl state, andl James P. Rubin, State Department spokesmanl under Albright, to
Nancy E. Soderberg, then with the National Security Council,

speakll with anger and bitterness over the fervor of the anti-sanctions camp

. As Soderberg put it to me recently,

«I could not give a speech <...>»

. Albright insists that

sanctions cannot be ruled out in the future <...>

. According to Rubin,

sanctions were the sole available choice <...>

[D. Rieff]

S3blkoBas cneungmvka LMTaTHbIX apryMeHTaTMBHbIX 6N10KOB 3aknovaeTcs B npeobnanaHum

npennkaToB oU3nNYecKon gesatenbHocTn (do, exercise, rule), pe4eBoro OencTeus (say, speak,
t

ell

) N MHTEeNNEeKTyanbHOW AeATEeNbHOCTHN (

recall, understand, think

) B COYETAHUM C HAPEUYMAMUN BPEMEHMU (

779
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recently, now, not longl ago

). CnenyeT OTMETUTb, YTO, Kak AN pakTUYeCcKoro, Tak 1 ong UMTaTHOro apryMeHTaTuBHOMO
6noka xapakTepHO MCMONb30BaHNE 3MOLMOHANbHOM U 3MOLMOHANbHO OKPaLEHHON NeKCUKN 1
SNNTETOB, KOTOPbIE CO30al0T ONpeneneHHbln ANCKYCCUOHHBIR (OOH. B BbiwenprneeaeHHOM
npuMepe aTo Takne eamHuLbl, Kak

daunting,

starving, anger, bitterness, fervor, insists, sanctions.

3akntouyeHue. Takmm 06pas3om, NpoBeas aHann3 NonemMmnyeckoro auckypca nevatHoix CMIA,
6bIN0 YCTAHOBNEHO, YTO ANS AAHHOrO TMNa AMCKYpca XapakTepHO UCMONb30BaHne
aprymeHTaumm kak 0fHOro n3 cpeacTs BO3aeincTausi. B cTpykType aprymeHTaumm 6binm
BblAeNeHbl pasnnyHble KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE, Kak y4anocb YCTaHOBUTb, MOTYT UMETb
CNOXHYIO CTPYKTYpPY, T.€. COCTOSATb U3 6nokoB. Cpeamn HNX BblAENSETCS UMTaTHbIA
aprymMeHTaTuBHbIA 610K, COCTOSAWMIA N3 HECKONBbKMX LMTAT M3BECTHbLIX NOAEN, BbIPaXEHHbIX
NPSIMOVA M KOCBEHHOI peybto, UK Xe 610K NMeeT cMelaHHyo popMy (KOCBEHHO-NPSIMOIA
uMTaTHbIA 610K). [lns Taknx apryMeHTaTuBHbIX 6/10KOB XapakTEPHO NEPEKIIOYEHME C
BHYTPUTEKCTOBOW MH(pOopMauUun Ha BHETEKCTOBYIO, AieNas YynTaTens y4acTHUKOM peanbHOro
ananora c U3BeCTHbIMU NONUTMKAMN, TEM CaMbiM MOBbIWASA 3 EKT BO3LENCTBUS.
OnOHOBpEMEHHO naeT BOCMONMHEHNE HeJoCTawWen HgopMaunmn, NOSICHEHNE, KOHKpeTM3aums,
yTO4YHeHue. Vicnonb3oBaHne npeankaTosB Pusnyeckon neaTenbHOCTU, Pe4eBoro AenCcTBUS U
NHTEeNNEeKTyanbHON AeATEeNIbHOCTU B COYETaHUN C HapeynsiMm BPpEMEHU BblOeNnseT UMTaTHbIN
aprymeHTaTtuBHbIA 610K cpeln paHee NCCneaoBaHHbIX PakTUYECKOro U BOMPOCHOro 610K0B.
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